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การเริ่มตนการทรงสราง
ปฐมกาล 1: 1 - 2: 3

เมื่อกาลเวลาเริ่มข้ึนไมมสีิ่งอ่ืนใดนอกจากพระเจาองคเดยีวเทานัน้ พระเจาเป็นผูสราง
และเป็นผูออกแบบ พระองคทรงมีแผนการที่ยิ่งใหญเสมอ!

ในโลกน้ีไมมอีะไรนอกจากความมดื แผนการแรกของพระเจาในการทรงสรางนัน่คือ
ความสวาง พระองคตรัสวา “จงเกิดความสวาง” และแสงสวางก็พุงเขามาในโลก พระเจาเรียก
ความสวางนัน้วา “กลางวนั” และสวนความมดื พระองคทรงเรยีกวา “กลางคืน”

ในวนัที่สองพระเจาตรสัวา “เราจะแยกพื้นดนิออกจากพื้นน ํา” พระองคทรงเรยีกอากาศที่
อยูเหนือน ําวา “ทองฟ า”

ในวนัที่สามพระเจาทรงสรางแผนดินใหเต็มไปดวยตนไม ดอกไม ปา และภูเขา

ในวนัที่สี่พระเจาทรงตัง้ดวงสวางคอืดวงอาทิตยไวบนทองฟ าในตอนกลางวันและ
พระองคทรงวางดวงจันทรและดวงดาวใหสองแสงบนทองฟ าในเวลากลางคืน

ในวนัที่หาพระเจาตรัสวา “ใหน ําเต็มไปดวยส่ิงที่มชีีวติ และใหนกบินไปในอากาศเหนือ
พื้นโลก”

แลวในวนัที่หกพระเจาทรงสรางสัตวทุกชนิดทัง้สัตวเลื้อยคลาน กระโดด และมาที่
สามารถควบได

จากนัน้พระเจาทรงสรางมนุษยคนแรกชื่อวาอาดมัและจากนัน้พระองคก็สรางเอวาหญงิ
คนแรกใหเป็นภรรยาของเขา พระเจาทรงสรางมนษุยตามพระฉายาของพระองค ดงันัน้เราจงึ
ถูกสรางขึ้นมาตามพระฉายาของพระเจาดวย!

เมื่อพระเจาสรางจักรวาลเสรจ็แลว พระองคทรงมองดชูิ้นสวนเลก็ ๆ แตละชิ้น พระเจา
ทรงมองแตละสวนนัน้วา และตรัสวา “ดี” ม ีปลา แผนดนิ ดวงดาวและมนุษยทุกสิ่งลวนดี
งาม

พระเจาทรงหยดุพักหลงัจากท่ีพระองคทรงเห็นวาทกุสิ่งท่ีพระองคทรงสรางนัน้ดี 
พระองคทรงใหวนัที่เจด็นัน้เป็นวนัพักผอน การทรงสรางโลกของพระองคก็เสร็จสิน้และทกุ
อยางในนัน้ก็ทรงเห็นวาดี

สดุดี 139: 14 “ขาพระองคขอบพระคณุพระองค เพราะพระองคทรงสรางขาพระองคอยาง
อัศจรรยนาครัน่คราม”

1



6



7

ความบาปครัง้แรก
ปฐมกาล 3:1-24

เมื่อพระเจาสรางโลกและสิ่งตางๆ ที่พระองคทรงสรางนัน้ก็สมบูรณ พระเจาสรางมนษุยคู
แรกชื่อวาอาดมัและเอวาใหมคีวามสมัพันธท่ีดตีอกันและมคีวามสมัพันธที่สมบูรณกับพระเจา
ดวย แตนาเสยีดายที่ความสมัพันธน้ีไมไดคงอยูตลอดไป มนัเกิดอะไรข้ึน?

เมื่อพระเจาทรงสรางโลกพระองคใหกฎหน่ึงขอแกพวกเขา น่ันคอื “อยากินผลไมจาก
ตนไมแหงความรูดแีละรูชัว่ ถาพวกเจากินไปเมื่อไหรความตายและความโศกเศราจะมาถึง
พวกเจาเมื่อนัน้”

ซาตานนัน้เป็นศตัรขูองพระเจามันไมชอบทกุสิ่งที่พระเจาทรงสราง ภารกิจของมนัคอืการ
ฆา ขโมยและทําลายทุกสิ่งที่พระเจาทรงสราง

ดงันัน้ซาตานจงึวางแผนชัว่ราย มนัเขาไปในสวนและปลอมตัวเป็นงู มนัโกหกเอวาและ
หลอกใหเอวากินผลไมจาก “ตนไมแหงความรูดแีละความรูชัว่”  เป็นสิ่งที่นาเสียดายที่เอวา
ตดัสนิใจฟังงูและเธอก็ฝาฝืนกฎหน่ึงเดยีวของพระเจา เธอไมเพียง แตกินมนั แตเธอใหผลไม
แกอาดัมและเขาก็กินมนัดวย

ดวยการกดักินผลไมเพียงครัง้เดียวทัง้อาดมัและเอวาก็ไดทําลายความสมัพันธที่สมบูรณ
แบบกับพระเจา พวกเขาตระหนักวาสายเกินไปแลวที่พวกเขาไดเลือกทําสิ่งที่ไมดีเพราะพวก
เขาไมไดเชื่อฟังพระเจา น่ีเรียกวาบาป บาปก็เหมอืนกับการถูกตอยจากสตัวรายที่สงผลใหตอง
ตาย บาปไมเพียงนํามาซึ่งความตายทางรางกายเทานัน้ แตยังขัดขวางไมใหเราอยูกับพระเจา
อีกดวย เราถูกตัดขาดจากสวรรคตลอดกาล สําหรับอาดัมและเอวาพวกเขาตองจากบานที่สวย
และสมบูรณตลอดไป น่ีคือจุดเร่ิมตนของความอับอาย ความรูสึกผิดและความกลัว น่ีคือชวง
เวลาท่ีสิ้นหวงั เจ็บปวย เกลียดชังและส่ิงเลวรายทัง้หมดเขามาในโลกของเรา

ดเูหมอืนเรื่องน้ีจะจบลงท่ีนาเศรามาก แตน่ีไมใชจดุจบของเร่ือง พระเจาทรงรกัมนุษย
มากจนไดทรงสัญญาวาจะมคีนหน่ึงมาชวยเรา

คนน้ีจะเป็นใคร? คือพระเจาเองที่เขามาในโลกของเรา พระเจามาในสภาพมนุษย ชื่อ
ของพระองคคือเยซู พระองคกลายเป็นมนุษยและมีชีวติอยูในฐานะมนุษยเหมือนเรา แต
ตางจากเราเพราะพระองคทรงปราศจากบาป พระองคทรงทําสิ่งอัศจรรยมากมาย พระองค
ทรงรกัษาคนปวย ทําใหคนตายมชีวีติขึ้นมาอีกครัง้และทาํการอัศจรรยอื่น ๆ อีกมากมายที่
พิสูจนวาพระองคทรงเป็นพระเจา ดวยความรกัอันยิ่งใหญของพระองคพระเยซูเสด็จมาและ
สิ้นพระชนมบนไมกางเขนเพราะเป็นวธิเีดยีวที่จะนําบาปและการลงโทษทัง้หมดของเราออก
ไป ในเวลาเดยีวกันนัน้พระองคทรงเอาชนะบาปและความตายโดยการเป็นขึ้นมาจากความ
ตาย ตอนน้ีเมื่อเราสารภาพบาปทัง้หมดและขอใหพระเจายกโทษใหเราและทาํใหเราสะอาด
จากบาป พระองคก็จะทรงกระทําและพระเยซูก็เขามาอยูในใจของเราดวย จากนัน้เราสามารถ
มคีวามสมัพันธกับพระเจาไดอีกครัง้ไมใชแคในโลกน้ีเทานัน้ แตตลอดไป

1 โครนิธ 15:22 “เพราะวาเชนเดยีวกับทกุคนตองตายโดยเก่ียวเน่ืองกับอาดมั ทุกคนก็จะได
รับชวีติโดยเกี่ยวเน่ืองกับพระคริสต”
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การบังเกิดของพระราชา
ลูกา 2:1-20

มหีญิงสาวคนหน่ึงชื่อมารยีเป็นคนที่เลอืกทําสิ่งท่ีดทีี่สุดในสายตาของพระเจา พระองค
มองเห็นจิตใจที่ดงีามของเธอ และรูวาเธอเชื่อฟังและรกัพระองคมาก พระเจาไดเลอืกเธอ
เพ่ือจะทาํการอัศจรรยท่ีพิเศษอยางยิ่ง พระองคไดสงทูตสวรรค กาเบรยีลไปเพ่ือสงขอความ
ใหเธอ วนัหน่ึงในขณะท่ีมารยีกําลงัทํางานยุงอยูนัน้ก็มแีสงสวางจาขึ้นตรงหน าเธอ และทูต
สวรรคกาเบรยีลไดบอกเธอวาอยากลัว “พระเจาทรงโปรดปราณเธอมาก” ทูตสวรรคกลาว 
“มารยีเอย เธอจะใหกําเนิดลกูชายคนหน่ึง เขาคอืพระบุตรของพระเจา และเธอจะเรียกเขา
วาเยซู ซึ่งมคีวามหมายวาผูชวยใหรอด เขาเป็นผูที่พระเจาทรงสญัญาไววาจะมาชวยกูผูคน
จากความบาปทัง้หลาย”  

มารยีตกตะลึงและไมคอยเขาใจถึงสิ่งที่กําลงัเกิดข้ึน แตเธอก็ตอบกลับไปดวยใจ
ขอบพระคุณวา “ฉันเป็นผูรับใชของพระเจาและฉันทําส่ิงที่พระองคตองการใหทํา” หลังจาก
นัน้เกาเดอืนก็ถึงเวลาใกลคลอดของเดก็นัน้

มารยีและโยเซฟตองเดินทางไกลและยากลําบากเพ่ือจะไปเมอืงเบธเลเฮม มารียซ่ึงทอง
แกใกลคลอดตองเดนิทางโดยการข่ีลาซึ่งไมสะดวกสบายนัก พวกเขารูสึกเหน่ือยลามากแต
โรงพักแรมกลบัเตม็หมดไมมหีองวางใหพวกเขาเขาพัก เจาของโรงพักแรมคนหน่ึงจงึใหพวก
เขาไปพักที่โรงเลี้ยงสัตวของเขา ดังนัน้พระเยซจูงึไดบังเกดิในโรงเลี้ยงสัตวที่ทัง้สกปรก มี
กลิ่นเหมน็และเตม็ไปดวยสตัวเลีย้ง ที่นัน่ไมมทีัง้เตยีงนอนหรือเปลเดก็ มีเพียงรางหญาท่ีใช
ใสหญาใหสัตวกินเทานัน้ มารียไดวางหญาใหมนมุๆไวในรางและหอตวัพระเยซูไวดวยผาหม 
แลววางพระองคลงในรางหญานัน้

ณ บรเิวณเนินเขาที่ตัง้อยูอีกฝ่ังของเมอืง พวกคนเลี้ยงแกะกําลงัเฝ าแกะของพวกเขา
อยู ทนัใดนัน้ก็มแีสงสวางจาข้ึนและเหลาทตูสวรรคไดปรากฏขึ้นรองเพลงเกี่ยวกับการบังเกิด
ของพระเยซูองคจอมราชา ทตูสวรรคองคหน่ึงไดพูดกับคนเลีย้งแกะบอกใหพวกเขาไปหา
พระเยซูที่กําลังนอนหลบัอยูในรางหญา พวกเขาจึงรีบไปหาพระเยซูและกราบลงนมสัการ
พระองค จากนัน้จงึออกไปเลาเรื่องขาวดน้ีีใหคนอ่ืนๆฟัง 

เวลาเดยีวกันนัน้เองในประเทศที่ไกลออกไป นักปราชญสามคนมองเหน็ดาวประหลาด
ปรากฏขึ้นในทองฟ า ดาวดวงใหมท่ีพวกเขาเห็นนัน้หมายถึงวามีพระราชาองคหน่ึงไดมา
บังเกดิ พวกเขาจงึไดเตรยีมการเดนิทางไกลขามทะเลทรายและภเูขาเพื่อที่จะไปพบพระ
ราชาที่เพิ่งบังเกิด พวกเขาไดเตรียมของขวญัลําคาเพื่อจะถวายเกียรตแิดพระเยซ ูของขวญั
นัน้ไดแก ทองคํา กํายาน และมดยอบ เมื่อมาถึงกรงุเยรซูาเลม็พวกเขาไดเขาพบกษตัรยิ
เฮโรดเพ่ือสอบถามวาจะพบพระเยซูไดที่ไหน แตกษตัรยิรูสึกโกรธมากและไมตองการใหมี
กษตัรยิอีกองคหน่ึง เฮโรดตองการสงัหารกษัตริยองคน้ีเสียจงึบอกบอกนักปราชญวาถาเจอ
พระราชาองคใหมแลวใหกลับมารายงานพระองคดวย แตพระเจาไดสงทูตสวรรคมาเตอืนนัก
ปราชญในความฝัน พวกเขาจงึเดนิทางกลับบานโดยเสนทางอ่ืน

ยอหน 3:16  “เพราะวาพระเจาทรงรักโลก จนไดทรงประทานพระบุตรองคเดียวของ
พระองค เพื่อทกุคนที่วางใจในพระบุตรนัน้จะไมพินาศ แตมชีวีตินิรนัดร
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คาอินและอาเบล พี่นองคูแรก 
ปฐมกาล 4

เมื่อพระเจาทรงสรางฟ าสวรรคและแผนดินโลก พระองคก็ไดทรงสรางมนุษยดวย มนษุย
ชายหญิงคูแรกคืออาดัมและเอวา พระเจาสรางใหพวกเขาเป็นสามีภรรยาคูแรก พระเจาทรงให
พวกเขาเป็นแมและพอคูแรกดวย

วนัหน่ึงเมื่อเอวาไดหลงเชื่อฟังซาตานซ่ึงเป็นศัตรขูองพระเจา เธอก็ไดทําบาปเพราะไม
เชื่อฟังพระเจา เธอกินผลของตนไมแหงความรูดรีูชัว่ซ่ึงพระเจาไดสัง่หามไมใหพวกเขาทัง้สอง
กิน เน่ืองจากการไมเชื่อฟังของพวกเขาที่เรยีกวาบาป พวกเขาจงึตองออกจากสวนท่ีสวยงาม
ซึ่งพระเจาไดสรางขึ้น ตอนน้ีพวกเขาตองทาํงานหนักเพื่อที่จะมชีวีติอยู

หลงัจากนัน้ไมนานอาดมัและเอวาก็มลีกู พวกเขามลีกูชายสองคน ช่ือของพวกเขาคอืคา
อินและอาเบล อาเบลเลี้ยงสัตว คาอนิทํางานเป็นชาวไร คาอินปลกูพืชและผกั

คาอนิและอาเบลไดรับการสอนใหนําเครื่องบูชาถวายแดพระเจา วนัหน่ึงคาอินไดนําพืชผล
ของเขามาถวายพระเจา อาเบลก็นําสตัวที่ดทีี่สุดจากฝูงสัตวของเขามาเป็นเครื่องบูชา พระเจา
ทรงพอพระทยัอาเบลและเครื่องบูชาของเขา แตพระองคไมพอพระทัยคาอนิและเคร่ืองบชูา
ของเขา พระเจาสามารถมองเห็นหัวใจของพี่น องแตละคน

จงึทาํใหคาอินโกรธพระเจา เขาคดิวาการถวายเคร่ืองบูชาของเขาควรจะดพีอ ๆ กับ
น องชายของเขา คาอินโกรธมากจงึฆาอาเบลนองชายของเขา พระเจาเหน็ส่ิงที่เกิดข้ึนเพราะ
พระเจามองเหน็ทุกสิ่ง พระเจาตรัสกับคาอินวา“ อาเบลนองชายของเจาอยูที่ไหน” คาอิน
โกหกพระเจาและบอกพระองควาไมรู

พระเจารูวาคาอินโกหก พระเจาจึงตรัสกับเขาวา “เจาทําอะไรลงไป! ตอนน้ีเจาจะตอง
ถูกลงโทษไปตลอดชีวิต ตอนน้ีเจาจะตองทองไปในโลก ไมวาจะพยายามนานแคไหนก็ไม
สามารถปลูกพืชที่ดบีนผืนดินได เจาจะเป็นคนเรรอนพเนจร”

คาอินพูดกับพระเจาวา “การลงโทษน้ีรุนแรงเกินไปสําหรับฉัน! ฉันไมสามารถแบกรับ
ชีวิตที่ยากลําบากน้ีได พระองคกําลงัสงฉันออกไปจากดินแดนน้ีและจากพระองคไป ตอนน้ีใคร
ก็ตามที่พบฉันพวกเขาก็จะฆาฉัน”

พระเจาตรัสกับคาอินวา “ไมหรอก ถาใครฆาเจา พวกเขาจะถูกลงโทษที่เลวรายย่ิงกวาที่
เราไดลงโทษเจาในตอนน้ีถึงเจด็เทา” พระเจาทาํเคร่ืองหมายไวท่ีคาอนิดังนัน้คนอ่ืน ๆ จะไดรู
และจะไมฆาเขา คาอินจึงออกจากที่ดนิของครอบครัวและตองอาศยัอยูในดนิแดนอื่น

พ่ีน องควรรักกัน คาอินไดรับการลงโทษอยางเจ็บปวดจากความโกรธท่ีเขามีตอพระเจา
และอาเบลนองชายของเขา พระเจาตองแสดงใหคาอินเห็นวาเขาทําผิดแคไหนและเขาไดทํา
ผิดพลาดครัง้ใหญเพียงใด เร่ืองราวของพ่ีน องคูน้ีเป็นเรื่องนาเศรา การเลอืกที่จะไมเชื่อฟัง
พระเจาจะแยกเราออกจากพระองคและพระพรของพระองค ถาเราโกรธพี่น อง เราควรขอให
พระเจาชวยเราใหอภัยพวกเขาและรกัพวกเขาอีกครัง้
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เมื่อหลายปีผานไปบนโลกน้ีก็มผีูคนเพ่ิมมากขึ้น อยางไรก็ตามพวกเขาสวนใหญเลือกที่
จะทําในสิ่งท่ีไมดอียางตอเน่ืองและดําเนินชวีติในความผิดบาป สิ่งน้ีทําใหหวัใจของพระเจา
แตกสลายอยางแทจรงิและพระองครูสึกเสยีใจที่พระองคทรงสรางมนุษยขึ้นมา ในที่สุด
พระเจาก็ตดัสินใจที่จะกําจัดความบาปและความชัว่รายที่เกิดข้ึนในโลกน้ี มวีธิเีดยีวท่ีจะกําจัด
บาปและความชัว่รายในโลกน้ีไดคอืการทาํใหน ําทวมโลกน้ี 

อยางไรก็ตามมชีายคนหน่ึงที่ยังคงทําความดแีละยืนหยดัในสิ่งที่ถูกตอง เพราะเขา
รักพระเจาและตดิตามพระองคในทุกสิ่ง ชื่อของเขาคอืโนอาห พระเจาบอกโนอาหเกี่ยวกับ
แผนการของพระองคท่ีจะทําลายโลก แตพระองคทรงสัญญาวาพระองคจะคุมครองโนอาหและ
ครอบครัวใหปลอดภยั ดงันัน้พระเจาจึงใหคาํแนะนําโดยละเอียดแกเขาเกี่ยวกับวธิสีรางเรือลํา
ใหญ พระเจาทรงวัดวาจะใหโนอาหวางประตูท่ีไหนและจะสรางหลังคาอยางไร เพราะโนอาห
เชื่อพระเจาเขาจงึเชื่อฟังคาํสัง่ทัง้หมดที่พระเจาไดบอกเขาใหทํา

ขณะท่ีเขาและครอบครัวกําลังยุงอยูกับการสรางเรือ ผูคนมากมายที่อยูรอบตัวเขาก็
หวัเราะและคดิวาพวกเขาบาไปแลว โนอาหยังคงรักษาความเชื่อของเขาและทํางานสรางเรือ
ตอไปอยางซ่ือสัตยเชนเดยีวกับที่พระเจาสัง่ใหเขาทาํ

เมื่อทกุอยางพรอมแลวพระเจาบอกใหโนอาหนําภรรยา บุตรชายทัง้สามและภรรยาของ
พวกเขาเขามาในเรอื พระเจาทรงใหสิ่งมชีวีติทัง้ตวัผูและตวัเมยีเขามาในเรือดวย เมื่อพวก
เขาทัง้หมดเขาไปพระเจาก็ปิดประต ูจากนัน้พระเจาทรงใหฝนตกและฝนตกเป็นเวลาสี่สิบวนัสี่
สิบคนื น ําเพิ่มสูงขึ้นและปกคลมุทัว่โลกแมแตภเูขาที่สูงท่ีสุด ไมมส่ิีงมชีวีติใดรอดนอกจากผูท่ี
อยูในเรือ น ําทวมโลกเป็นเวลา 150 วัน

เมื่อ 150 วนัผานไปและในที่สุดเรอืก็มาจอดท่ีภเูขาลกูใหญ หลังจากรอมาหลายวนัโน
อาหก็เปิดหน าตางและสงนกอกีาออกไป นกก็บินไปมาจนน ําเหอืดแหง จากนัน้โนอาหก็สงนก
พิราบตัวหน่ึงออกไป แตมนัก็บินกลับมาที่เรอืเพราะหาที่เกาะไมได หน่ึงสัปดาหตอมาโนอาห
สงนกพิราบออกไปอีกครัง้ คราวน้ีมันกลับมาพรอมใบมะกอก ตอนน้ีโนอาหรูแลววาผืนดิน
กลายเป็นสเีขียวอีกครัง้ สัปดาหตอมาโนอาหสงนกพิราบออกไปอีกครัง้และครัง้น้ีมนัไมกลับ
มา นัน่แสดงวาพื้นดนิแหงแลว

ในที่สุดโนอาหและครอบครวัและสัตวทัง้หมดก็ออกมาจากเรอื โนอาหรูสึกขอบคุณที่
ยังมีชีวิตอยูและเขาก็นมสัการพระเจา พระเจาทรงสัญญาวาพระองคจะไมใหน ําทวมโลกอีก 
พระเจาทรงวางสายรุงไวบนทองฟ าเพื่อเป็นสญัญาณแหงคํามัน่สัญญาของพระองค

สดดุ ี7:10 “พระเจาทรงเป็นโลของขาพเจา พระองคทรงชวยคนใจซื่อใหรอด”
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พระเยซูในวัยเด็ก
ลูกาบทที่ 2

คณุคงเคยไดยินเรื่องราวเมื่อพระเยซูประสูต ิทตูสวรรคบอกกับมารยีวาเธอจะตัง้ครรภ
และคลอดบุตรชายซึ่งเป็นบุตรชายของพระเจา เธอกับสามขีองเธอคือโยเซฟไดเดนิทางไปที่
เบธเลเฮมและไดคลอดพระเยซูที่นัน่ 

กษตัรยิเฮโรดไดยินเรื่องน้ี เขากลวักษตัรยิองคใหมจะมอํีานาจมากกวาเขาจงึตองการที่
จะฆาพระเยซู แตพระเจาตรัสกับโยเซฟในความฝันและบอกใหเขาพาครอบครัวไปอียิปต แลว
พวกเขาจะปลอดภัย

เวลาผานไปสักพกั กษัตริยเฮโรดส้ินพระชนม ทตูสวรรคองคหน่ึงมาบอกกับโยเซฟอีก
ครัง้และบอกใหเขายายครอบครัวไปท่ีเมอืงนาซาเรธ็ นัน่คอืที่ที่พระเยซเูตบิโตข้ึน พระองค
ทรงมีจติวญิญาณที่เขมแข็งและเป่ียมดวยสติปัญญา พระเจาสถิตกับพระองค

ทุก ๆ ปีพอแมของพระเยซูไปกรงุเยรซูาเล็มเพื่อเฉลมิฉลองเทศกาลปัสกา การเฉลมิ
ฉลองน้ีเพื่อเป็นการราํลกึถึงชวงเวลาท่ีชาวฮีบรไูดรบัการชวยเหลอืจากกษตัรยิท่ีชัว่รายใน
อียิปตและนําไปสูดินแดนใหมที่พระเจาสัญญากับพวกเขา ทุก ๆ ปีมีผูคนจาํนวนมากเดินทาง
ไปกรงุเยรซูาเลม็เพ่ือชวงเวลาพิเศษน้ี

เมื่อพระเยซูมอีายไุดสิบสองพรรษาพระองคไปกับพอแมของพระองคที่กรงุเยรูซาเล็มเพื่อ
ฉลองเทศกาลปัสกา ใชเวลาหลายวนัในการเดินไปที่นัน่ พวกเขาเดนิทางกับคนอ่ืน ๆ มากมาย 
มันตองเป็นการเดินทางที่สนุกแนนอนแมวามันจะคอนขางไกลก็ตาม

ทุกคนมคีวามสุขในงานเลีย้ง เมื่อถึงเวลาตองกลบับาน พระเยซูยังคงอยูท่ีกรุงเยรซูาเลม็ 
ในตอนแรกมารียและโยเซฟไมไดกังวลเก่ียวกับพระองค มีผูคนมากมายที่เดินทางไปกับ
พวกเขาจนพวกเขาคดิวาพระเยซูคงอยูกับเพื่อนหรอืญาตขิองพระองค แตหลงัจากเดินไปได
ประมาณหน่ึงวันพวกเขาก็เริ่มมองหาพระองค พวกเขาถามเพื่อนของพวกเขา แตไมมใีคร
เห็นพระองค มารียและโยเซฟเร่ิมกังวลเลก็นอย พวกเขาก็เลยตองกลับไปที่กรุงเยรูซาเลม็
เพ่ือไปหาพระเยซู

โยเซฟและมารยีมองไปทัว่เมอืงเพ่ือหาพระเยซู พวกเขาคงกังวลมากแน ๆ แตหลงัจาก
นัน้สามวนัในที่สุดพวกเขาก็พบพระเยซู พวกเขาเห็นพระเยซูอยูในพระวหิารนัง่คยุอยูกับพวก
ธรรมจารยและพวกผูสอนศาสนา พระเยซูกําลังฟังพวกเขาและถามคําถาม พวกผูสอนศาสนา
ทุกคนก็ประหลาดใจมากท่ีพระเยซูเขาใจและตอบคําถามท่ีพระองคถามพวกเขา

มารียและโยเซฟประหลาดใจท่ีพบพระเยซูที่ในพระวิหาร มารียพูดกับพระเยซูวา “ลกู
เอยทําไมเจาถึงทํากับเราเชนน้ี เรามองหาลูกทุกท่ี เรากังวลมาก!” พระเยซูตรัสกับพวกเขาวา 
“ทําไมทานทัง้สองถงึมองหาฉัน? พวกทานไมรูหรอืวาฉันตองไปทํางานของพระบิดาของฉัน” 
มารียและโยเซฟไมเขาใจวาพระเยซูหมายถึงอะไร พวกเขาไมไดคิดวาพระเยซูเป็นพระบุตร
ของพระเจา

พระเยซกูลับไปที่เมอืงนาซาเรธ็ พรอมกับมารยีและโยเซฟและใชชวีติอยางเช่ือฟังพวก
เขาทัง้สอง มารียเก็บทกุสิ่งที่เกิดข้ึนซอนไวในใจ พระเยซูเตบิโตข้ึนทัง้ดานรางกายและจติ
วิญญาณ พระองคไดรับพระพรจากพระเจาและผูคน
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หอบาเบล
     ปฐมกาล 11

เมื่อนานมาแลวไดมเีหตุการณน ําทวมปกคลุมไปทัว่โลกเพื่อกําจัดคนชัว่รายทัง้หมดท่ี
อาศยัอยูในโลกน้ี คนที่เชื่อพระเจาชื่อโนอาหไดรบัการรองขอจากพระเจาใหสรางเรือลําใหญ
เพ่ือชวยตวัเขาเองและครอบครวัของเขารวมทัง้สัตวอีกมากมาย น ําทวมกินเวลาส่ีสิบวนัส่ีสิบ
คนื เมื่อแผนดินแหงครอบครวัของโนอาหก็ออกจากเรอื ลกูชายของเขาเร่ิมมีครอบครัวเป็น
ของตวัเอง หลายปีผานไป โนอาหมหีลานและเหลน มีเดก็เกิดมามากมายหลงัจากนัน้ และ
หลายปีหลงัจากนัน้ก็มผีูคนมากมายบนโลกน้ีอีกครัง้หน่ึง

ในเวลานัน้ทุกคนบนโลกลวนแตพูดภาษาเดยีวกัน คนเหลาน้ีทัง้หมดที่อาศยัอยูบน
โลกในตอนน้ีมาจากครอบครัวของลูกชายสามคนของโนอาหคือฮาม เชมและยาเฟท แทนที่
ครอบครัวของลูกชายแตละคนจะตองการท่ีอยูอาศัยที่แตกตางกันตามที่พระเจาทรงวางแผน
ไวใหกับพวกเขา แตพวกเขาตางก็ตองการอยูใกลกัน พวกเขาจงึคดิแผนขึ้นมา

ผูคนพูดกันวา“ใหเรามาสรางเมืองเพ่ือตวัเราเองกนัเถอะ! ใหเราสรางหอสูงเทยีมฟ าที่
จะไปถึงสวรรค เพื่อเราจะมีชื่อเสียง เราไมจาํเป็นตองแยกยายกันไปเพื่อดาํเนินชวีติตามที่
พระเจาตองการ เราสามารถอยูรวมกันตอไปได มันจะเป็นทางเลือกของเรา เราจะไมตองแยก
จากกัน”

องคพระผูเป็นเจาเสด็จลงมาดูเมืองที่พวกเขากําลังสราง พระองคเห็นหอคอยที่พวก
เขากําลงัสรางข้ึนสูสวรรค พระเจาตรัสกับพระองคเองวา “ฉันเห็นพวกเขาทัง้หมดเป็นพวก
เดยีวกัน พวกเขาทัง้หมดมภีาษาเดยีวกัน พวกเขาสามารถทําส่ิงที่ตองการไดสําเรจ็เพราะพวก
เขาทุกคนเขาใจซึ่งกันและกัน น่ีเป็นเพียงจดุเร่ิมตนเทานัน้ พวกเขาไมเชื่อฟังเราแลว โดยที่
พวกเขาจะไมแยกออกเป็นกลุมตาง ๆ ของแผนดินอยางท่ีเราตองการ ตอนน้ีพวกเขาทาํทุก
สิ่งท่ีพวกเขาตองการได พวกเขาจะไมเชื่อฟังเรา”

พระเจาทรงมีแผนการเชนเดยีวกัน และแผนการของพระเจาก็ชนะเสมอ ผูคนคิดวาพวก
เขาสามารถทําสิ่งที่พวกเขาตองการได พวกเขาคิดวาสามารถสรางเมืองและใชชีวิตในที่ที่พวก
เขาตองการได แตพระเจาทรงมีอํานาจมากที่สุด พระองคมีวิธีการเปลี่ยนแปลงแผนการที่ผูคน
เหลานัน้ทํา

พระเจาตรัสกับพระองคเองวา “มาเถอะ เราจะลงไปและทําใหภาษาของพวกเขาวุนวาย 
เมื่อพวกเขาพบวาไมสามารถสนทนาพูดคุยกันไดพวกเขาจะไมสามารถวางแผนสําหรับการ
สรางเมืองหรอืทาํอยางอื่นตอไปไดอีก”

นัน่คือสิ่งที่เกิดข้ึน หอคอยในเมืองน้ีกลายเป็นที่รูจกัในนามหอคอย “บาเบล” คําวา “บา
เบล” นัน้หมายถึง “ความสับสน” ผูคนตองหยดุสรางเมืองของตนเพราะไมเขาใจกัน ทุกคน
พูดภาษาที่แตกตางกัน พระเจาทรงใหพวกเขายายไปยังพ้ืนที่ตางๆของโลก แตละแหงจะมี
ภาษาของตวัเองทัง้หมด

น่ีเป็นเพียงสิ่งที่พระเจาทรงวางแผนไว

7





19

อิสอัคเกิด
ปฐมกาล 12, 15, 18 , 21

นานมาแลวมชีายคนหน่ึงชื่ออับราฮัม เขามภีรรยาชื่อซาราห พวกเขาอาศัยอยูในดนิแดน
ฮารานกับครอบครัวของเขา วนัหน่ึงพระเจาตรสักับอบัราฮัม พระองคมขีอความพิเศษที่จะ
บอกกบัเขา พระเจาตรสัวา “จงออกจากเมอืงของเจา จากครอบครัวของเจาซ่ึงเป็นบานพอ
ของเจา เพื่อเดนิทางไปยงัแผนดนิที่เราจะแสดงใหเจาเหน็ เราจะอวยพรใหเจาเป็นชนชาตท่ีิยิ่ง
ใหญ มคีนทัว่โลกจะไดรับพรเพราะการเชื่อฟังของเจา”

อับราฮัมและซาราหเก็บทรัพยสมบัติของพวกเขาและทําตามที่พระเจาบัญชาพวกเขา 
พวกเขาเดนิทางไปยังแผนดินคานาอัน ตอนนัน้อับราฮัมอายเุจด็สิบหาปี พระเจาบอกกับอับรา
ฮัมวาพระองคจะมอบแผนดินน้ีใหลูกหลานของเขา

ตอนน้ีอับราฮัมรํารวยมาก เขามทีรพัยสินมากมาย พรอมกับคนรบัใช วนัหน่ึงอบัราฮัม
พูดกับพระเจาวา “ทรัพยสมบัตทิัง้หมดน้ีมปีระโยชนอะไรกับฉันเมื่อฉันไมมลีกูเพื่อสบืทอด
มรดกเหลาน้ีเมื่อฉันตาย ฉันตองทิง้ทรพัยสมบัตขิองฉันใหคนรบัใชหรือ?” พระเจาบอกเขาวา
เจาไมตองกังวล “ดดูวงดาวสอัิบราฮัม! เจานับดวงดาวพวกน้ีไดหรือเปลาถาคุณทาํได นัน่คือ
จาํนวนลกูหลานที่เจาจะม ีเจากําลงัจะมคีรอบครัวใหญ” อับราฮัมเชื่อพระเจา เพราะนัน่เป็นสิ่ง
ที่สําคัญมาก

พระเจายังคงบอกอับราฮัมเกี่ยวกับครอบครัวที่เขาจะม ีพระเจาบอกอับราฮัมวาจะมี
ปัญหามากมาย ประชาชนจะไมเชื่อฟังพระเจาเสมอไป แตพระเจายังคงประทานดนิแดนคานา
อันน้ีใหแกพวกเขา

ซาราหไมเชื่อเชนเดยีวกับอับราฮัมเกี่ยวกับการมลีกู อับราฮัมมีขอสงสัยเพราะเขามีอายุ
หน่ึงรอยปีแลว สวนซาราหภรรยาของเขาอายเุกาสิบปี

วนัหน่ึงมชีายสามคนไปเยี่ยมอับราฮัม เขาไดเชญิพวกเขาเขาไปในเตน็ทของเขา ซาราห
ก็ทําขนมปัง พวกเขายังมเีน้ือยางโยเกิรตและนม พวกเขาก็ไดรับประทานอาหารรวมกัน! ชาย
คนหน่ึงกลาววา “ปีหน าเวลาน้ีเจาและภรรยาของเจาจะมลีกูชาย!”

ซาราหหัวเราะ “ผูหญิงแกอยางฉันจะมลูีกไดยังไง! โดยเฉพาะอยางยิ่งสามีของฉันอายุก็
มากแลวดวย” พระเจาทรงไดยินซาราห “เจาหัวเราะทําไม?” พระองคถาม. “มีอะไรยากเกิน
ไปสําหรับพระเจาหรือไม”

พระเจาตรัสวา “เราเลือกอับราฮัมที่จะไดรับพร ลูก ๆ ของเขาจะกลายเป็นชนชาตทิี่ยิ่ง
ใหญ ทกุชาตทิัว่โลกจะไดรับพรเพราะเขา เราเลอืกเขาแลวเขาจะนําบุตรชายและครอบครัว
ของพวกเขาใหเชื่อฟังเราโดยทําในสิ่งที่ถูกตอง เราจะทําเพ่ืออับราฮัมในทุกสิ่งที่เราไดสัญญา
ไว”

พระเจาทรงรกัษาสัญญากับอับราฮัม ประมาณหน่ึงปีตอมาซาราหใหกําเนิดบุตรชายแกอับ
ราฮัมในวยัชราตามท่ีพระเจาตรัสไว อบัราฮัมตัง้ชื่อบุตรชายของพวกเขาวาอิสอคัซ่ึงหมายถึง
เสียงหัวเราะ

ซาราหปลาบปลื้มและดใีจมาก! เธอกลาววา“ พระเจาทาํใหฉันหัวเราะ! ใครจะรูวาฉันจะมี
ลูก ฉันใหอับราฮัมมีลูกชายตอนแก!”

พระเจาทรงสามารถทําไดในทุกสิ่ง

8



20



21

ภรรยาของอิสอัค
ปฐมกาล 24

บิดาของอิสอคัมชีื่อวาอับราฮัม อับราฮัมไดรับพระสัญญาจากพระเจาวาเขาจะมลีกูในวยั
ชรา แมวาซาราหภรรยาของอับราฮัมจะหัวเราะ แตเธอและอับราฮัมก็มีลกูชายดวยกัน อับรา
ฮัมมีอายหุน่ึงรอยปีสวนซาราหอายุเกาสิบปี พวกเขาตัง้ชื่อบุตรชายของพวกเขาวาอิสอคั

หลายปีผานไป อิสอคัเตบิโตข้ึน จากนัน้ซาราหแมของเขาก็เสียชีวติ เธออายุหน่ึงรอย
ยี่สิบเจ็ดปี เป็นชวงเวลาที่นาเศรามากสําหรับอับราฮัม เขาซื้อที่ดนิในคานาอนัซ่ึงมทีุงนา ถํา
และตนไมบางสวน คดิวามนัตองเป็นสถานที่ท่ีสวยงามอยางแนนอน ที่ดนิน้ีถูกซื้อโดยอับรา
ฮัมเพื่อเป็นที่ฝังศพสําหรับครอบครวัของเขา น่ีคือจุดท่ีอับราฮัมเลือกที่จะฝังศพภรรยาของเขา 
เขาฝังเธอไวในถํา

ตอนน้ีอับราฮัมอายุมากแลว เขาพูดกับคนรับใชของเขาวา “สัญญากับฉันวาเจาจะหา
ภรรยาใหกับอิสอัคลูกชายของฉันจากแผนดินที่ฉันเติบโตมา ไปหาญาติของฉันที่ยงัอาศัยอยูท่ี
นัน่และนําภรรยากลบัมาใหเขา” คนรบัใชพูดวา “ถาผูหญิงไมกลับมากับฉันละ ฉันควรพาอิส
อัคไปแตงงานกับเธอไหม” “ไม!” อับราฮัมกลาวอยางหนักแนน “ พระเจาแหงสวรรคจะสง
ทูตสวรรคไปขางหน าเจาซ่ึงจะทําใหเจาแนใจวาเจาจะพบภรรยาที่เหมาะสมสําหรับอิสอคั”

ผูรับใชของเขาบรรทุกของขวัญมากมายและนําสัตวหลายชนิดไปมอบใหกับครอบครัว
ของอับราฮัม เขาไปยังบริเวณที่พ่ีชายของอับราฮัมอาศัยอยู เขาอธิษฐานขอพระเจาจะใหหมาย
สําคัญแกเขาเมื่อเขาพบผูหญิงที่เหมาะสมกับอิสอคั ทนัทีที่อธิษฐานเสรจ็ก็มหีญิงสาวคนหน่ึง
ก็ออกมาตกัน ําจากบอน ําที่อยูใกล ๆ คนรับใชขอน ําดื่มจากเธอ จากนัน้เธอก็พูดกับเขาวา “ฉัน
จะเอาน ําไปใหสัตวของทานดื่มดวย” นัน่คือสิ่งที่คนรับใชไดอธิษฐานขอ - ขอใหเธอเอาน ําแก
สัตวของเขา! เขาตื่นเตนมาก! น่ีตองเป็นหญงิสาวที่ใชแนนอน! “สรรเสรญิพระเจา!” คนรบั
ใชถามเธอวา “เธอเป็นลูกสาวของใคร” เธอเป็นลกูสาวของเบธเูอลซ่ึงเป็นลูกของพ่ีชายของ
อับราฮัม เธอชื่อเรเบคาห พระเจาไดวางแผนทกุอยางไวอยางสมบูรณแบบ  “ฉันจะพาเธอกลับ
ไปแตงงานกับลูกชายของอับราฮัมไดไหม” คนรบัใชถามพอของเธอ เบธูเอลและภรรยาก็เหน็
ดวย

วนัรุงขึ้นคนรับใชถามวาเขาจะพาเรเบคาหไปกับเขาไดมัย๊  เรเบคาหเองก็ตองการที่
จะเดินทางไปกับเขา พวกเขาทุกคนรูวาน่ีคือแผนการของพระเจา รีเบคาหก็ไดรับของขวัญ
มากมายและสมาชิกทุกคนในครอบครัวของเธอก็เชนกัน ขณะที่เรเบคาหกําลังจากไปเธอ
ไดรบัการอวยพรจากครอบครัวของเธอ: “ขอใหเจาเป็นแมของคนนับลาน ขอใหลูกหลานมี
สุขภาพที่ดี”

เรเบคาหพรอมสาวรับใชและคนที่ดูแลเธอในวยัเด็กก็รวมเดนิทางไปกับคนรับใชของอับ
ราฮัม พวกเขาเดนิทางไปยงัคานาอัน พวกเขาทัง้หมดข่ีอูฐขณะเดินทาง คนืหน่ึงอิสอคัออกไป
เดนิเลนในทุงนาเมื่อเหน็อูฐมาทางเขา เรเบคาหเห็นอิสอัค เธอหยดุและลงจากอูฐ “ผูชายคนน้ี
เป็นใคร?” เธอถาม คนรบัใชบอกเธอวาชายคนนัน้เป็นใคร จากนัน้คนรับใชก็เลาเรื่องทัง้หมด
ใหอิสอัคฟังวาเขาไดเอาผูหญิงคนน้ีมาเป็นภรรยาของอิสอัคไดอยางไร

อิสอคัรักเรเบคาหมากและเขาก็แตงงานกับเธอ เน่ืองจากแมของเขาเสยีชวีติไปแลวจึง
ทําใหเขาไดรับการปลอบโยนเป็นพิเศษที่ไดมีภรรยาอยางเรเบคาห
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ยอหนผูใหบัพติสมา
ลูกา 3, ยอหน 1

นานมาแลวมผีูหญิงสองคนที่เป็นลูกพี่ลกูน องกัน ผูหญิงคนหน่ึงชื่อมารีย ผูหญิงอีกคนชื่อ
เอลิซาเบธ พวกเราอาจจําไดวาทูตสวรรคมาหามารียและบอกเธอวาเธอจะมีลูกไดอยางไรและ
ทารกนัน้จะเป็นพระบุตรของพระเจา ทูตสวรรคยังพูดกับเศคารยิาหซึ่งเป็นสามขีองเอลิซาเบธ 
ทูตสวรรคบอกเศคาริยาหวาเขาและเอลิซาเบธ ภรรยาของเขาจะมีลูก ทารกของพวกเขาจะได
รับการตัง้ชื่อวา “ยอหน”

ยอหนจะไดทํางานพิเศษจากพระเจา เขาจะเป็นคนที่จะเตรียมคนของพระเจาสําหรบัการ
มาของพระบุตรของพระเจาคือพระเยซู ยอหนจะเป็นคนหน่ึงที่ใหบัพตศิมาผูคนที่ตองการหัน
จากบาปของพวกเขา เขาจะจุมตวัของพวกเขาลงไปในน ําและฉุดรางของพวกเขาขึ้นมาอีก
ครัง้ น่ีจะเป็นสัญลักษณของการหันกลับจากบาปและเริ่มชีวติใหม มนัเป็นเหมอืนไดเกิดใหม
อีกครัง้

ยอหนอาศยัอยูในถิ่นทรุกันดาร เขาไมมบีานใหอาศยัอยู เขากินถัว่ จัก๊กระจัน่และน ําผ้ึง
ปาเป็นอาหาร หลายคนอยากฟังเขาพูดและฟังเขาสอนวิธีการดําเนินชีวิต ยอหนสอนใหพวก
เขาแบงปันกับผูอื่นไมวาจะเป็นเสื้อผาหรืออาหารของพวกเขา ยอหนยังสอนใหคนเก็บภาษี
เก็บเงินอยางซื่อสตัยและไมเก็บเงินเกินควร เมื่อพวกเขาเก็บภาษีจากประชาชนเพ่ือจายให
รฐับาล เขายังสอนใหทหารมคีวามพอใจกับเงินที่ไดรบั

ผูคนถามยอหนวาเขาเป็นพระคริสตหรือไม ยอหนบอกพวกเขาวาเขาไมใชพระคริสตที่
ทุกคนรอคอย เขากลาววา“ เราใหบัพติศมาผูคนดวยน ําเพ่ือแสดงใหพวกเขาหยุดทําสิ่งเลว
รายและตดัสินใจตดิตามพระเจา แตพระเยซซ่ึูงเป็นพระคริสตจะใหพวกทานรบับัพติศมาดวย
พระวิญญาณบริสุทธิ ์พระวิญญาณบริสุทธิท์รงเป็นผูปลอบโยนจากพระเจา พระองคจะอยูกับ
พวกทานตลอดเวลา” ในวนันัน้มหีลายคนรบับัพติศมาในน ําและหนักลบัจากบาป พระเยซูจะ
เป็นผูที่จะนําพวกเขาที่จะไดรบัการยกโทษบาป

วนัรุงขึ้นพระเยซเูดนิมาหายอหน ยอหนก็รูสึกตื่นเตนมาก เขากลาววา“ ดูสิ! น่ีคอืสิ่งท่ีมา
จากพระเจาที่เราทัง้หลายรอคอย! พระองคทรงเป็นผูยกโทษบาปของโลก! น่ีคอืสิ่งท่ีเรากําลงั
พูดถึง”

ยอหนใหบัพตศิมาพระเยซ ูหลงัจากนัน้ยอหนก็เห็นทองฟ าเปิดออก เขาเห็นพระวญิญาณ
บริสุทธิท่ี์ดเูหมอืนนกพิราบกําลงับินลงมาที่พระเยซู จากนัน้เขาก็ไดยนิเสียงของพระเจาตรสั
กับพระเยซูวา “ทานผูน้ีคือบุตรที่รักของเรา เราชอบใจทานมาก”

วนัรุงขึ้นยอหนกําลงัเดนิเลนกับเพื่อนสองคน พวกเขาทัง้หมดเหน็พระเยซ ูยอหนไดบอก
เพ่ือน ๆ วา“ ดูสิ! น่ันคือความรอดของพระเจา” เพื่อนคนหน่ึงของเขาชื่อแอนดรวู แอนดรูก็
กลายเป็นสาวกของพระเยซู

สิ่งเหลาน้ีเกิดข้ึนในชวีติของยอหนผูใหบัพตศิมา! เขาทํางานที่พระเจาขอใหเขาทาํ
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ยาโคบและเอซาว
ปฐมกาล 25, 27

อิสอคัเป็นบุตรชายของอับราฮัมและซาราหซึ่งพระเจาทรงนําจากบานในวัยเดก็ของเขาไป
ยังดนิแดนคานาอนั อิสอคัเกิดเมื่อพอแมของเขาอายคุอนขางมากแลว ซาราหแมของเขาเสยี
ชวีติเมื่อเธออายุหน่ึงรอยยี่สิบเจ็ดปี หลงัจากนัน้อับราฮัมบิดาของเขาใหอิสอคัแตงงานกับหญงิ
สาวจากครอบครวัของอบัราฮัม เธอชื่อวาเรเบคาห อิสอคัรักเธอมาก

หลงัจากผานไปสักพักอิสอคัและเรเบคาหก็มลีกู พวกเขามลีกูชายสองคนซึ่งเป็นฝาแฝด 
ชื่อของพวกเขาคือยาโคบและเอซาว เม่ือพวกเขาโตข้ึนเอซาวก็กลายเป็นนักลาสัตวท่ีเกงกาจ
และเพลิดเพลินกับกิจกรรมกลางแจง ยาโคบเป็นคนเงียบ ๆ เขาชอบอยูกับบาน อิสอัคผูเป็น
บิดารกัเอซาวมากเพราะเอซาวชอบลาสัตวและหาเน้ือใหครอบครัวกิน สวนเรเบคาหรักยาโคบ

วนัหน่ึงยาโคบกําลงัตมเน้ือ เอซาวเขามาจากขางนอกและเขาหิวมาก “ ขอเน้ือนัน่ใหฉัน
กินหนอย” เขาขอยาโคบนองชายของเขา ยาโคบตอบวา“ ฉันจะใหเน้ือน้ีกับพี่ถาพี่ใหพรสิทธิ
บุตรหัวปีแกฉัน” เอซาวไมสนใจพรของเขา เขาคือคนที่พอของเขาจะใหพรเขาในฐานะลูกชาย
หัวปี เขาหิวมากเขาแคพูดวา “ตอนน้ีเป็นพรอะไรกับฉัน ฉันแคหิว!” เอซาวสละสิทธิใ์นการ
อวยพรและรับประทานอาหารที่อรอย

หลงัจากนัน้ไมนานอิสอัคซ่ึงอายมุากแลวและสายตาของเขาก็มองไมเห็น เขาตองการให
พรแกเอซาว เขาพูดกับเอซาววา“ จัดอาหารที่พอชอบมากที่สุดใหพอ จากนัน้พอจะใหพรแก
เจากอนที่พอจะตาย” เอซาวออกไปลาสัตวและเตรียมอาหารใหพอของเขา

เรเบคาหไดยินการสนทนาระหวางอิสอัคกับเอซาว เธอไมตองการใหเอซาวไดรับพรจาก
พอของเขา เธอตองการใหยาโคบไดรับพรนัน้ เธอบอกใหยาโคบหาหนังสตัวมาสวม (เพราะพ่ี
ชายของเขาเป็นคนที่มีขนดก) ยาโคบจําเป็นตองพูดโนมน าวพอของเขาวาเขาคือเอซาว เรเบ
คาหเตรยีมอาหารมื้อใหญเพื่อที่ยาโคบจะไดนําไปใหพอของเขา

ยาโคบโกหกและบอกพอวา“ พอฉันชื่อเอซาวมาท่ีน่ีเพ่ือขอพรจากพอ” อิสอคัไมแนใจวา
น่ีคอืเอซาว เพราะเขามองไมเห็น อยางไรก็ตามอิสอคัรูสึกวามือของยาโคบมขีนดกเขาจงึเชื่อ
มัน่วาคนน้ีคือเอซาว เขากินอาหารพิเศษที่เรเบคาหเตรียมไวอยางลับๆ ดงันัน้อิสอคัจงึใหพร
แกยาโคบ เขากลาววา “ลูกไดรับพรจากพระเจา ขอพระเจาประทานอาหารจากแผนดินโลก 
ขอใหผูคนรับใชลกูและประเทศชาติใหเกียรติลกู ลูกจะเป็นเจานายของพ่ีน องของลูก คนที่
กลาวรายลูกเขาก็จะถูกกลาวรายดวย ผูที่อวยพรลูกเขาก็จะไดรบัพรดวย”

หลังจากที่อิสอัคอวยพรลูกชายของเขาคือยาโคบแลว เอซาวก็กลับจากการลาสัตวและ
เตรียมอาหารมื้อใหญใหพอของเขา เขาพูดกับอิสอัควา “พอฉันมาท่ีน่ีเพ่ือขอพร” อสิอัคเสียใจ
มากและโกรธมากที่ยาโคบหลอกลวงเขา เขารองไหขณะที่บอกเอซาววา “ตอนน้ีพออวยพร
ลูกไมได! พอไดใหพรไปกับยาโคบไปแลว!”

เอซาวคิดในใจวาเขาจะฆานองชายของเขา แลวเรเบคาหบอกยาโคบวา “ออกจากแผน
ดินน้ีไปบานของลาบันนองชายของแม อยูกับเขาจนกวาพี่ชายของลูกจะหายโกรธ”

ยาโคบโกหกอิสอัค แตเขายังคงไดรับพรอันย่ิงใหญจากพอของเขา อยางไรก็ตามพระเจา
ทรงมีชวิีตพิเศษที่เตรียมไวสําหรับยาโคบ น่ีเป็นแผนการที่พระเจาทรงนํามาโดยตลอด
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ภรรยาของยาโคบ
ปฐมกาล 29

ยาโคบเป็นบุตรของอิสอัคและเรเบคาห เขาไดรับพรพิเศษจากอิสอัคบิดาของเขา เอซาวพ่ี
ชายของยาโคบโกรธมากเพราะเอซาวคิดวาพรของพอควรจะเป็นของเขา เพราะความโกรธข
องเอซาวที่มีตอยาโคบนองชายของเขาเรเบคาหแมของพวกเขาจึงสงยาโคบไปยังดนิแดนท่ีพี่
ชายของเธออาศัยอยู พ่ีชายของเรเบคาหชื่อลาบัน

ยาโคบใชเวลาเดนิทางไปหลายวัน ในที่สุดเขาก็มาถึงดินแดนของครอบครวัของแมของ
เขา เขากําลงัเดินผานทุงนาและเห็นบอน ําท่ีมีฝูงวัวมาอยูรวมกัน ยาโคบพูดกับคนที่ดูแลฝูงวัว
อยูท่ีนัน่ เขาถามพวกเขาวารูจกัชายที่ชื่อลาบันหรือไม

ชายเหลานัน้ตอบวา“ ใช เรารูจกัลาบัน และดนัูน่! ราเชลลูกสาวของเขาพาแกะมาดวย” 
ราเชลดแูลฝูงสัตวของพอเธอ

ยาโคบเขามาใกลและชวยใหน ําแกฝูงสัตวของเธอ เขาทกัทายราเชลดวยการจบู จากนัน้
ก็เปลงเสียงและรองไห เขามีความสุขมากที่ไดพบครอบครัวของแม เขาบอกราเชลวาเขาเป็น
ลูกของเรเบคาหนองสาวของพอเธอ

ลาบันพี่ชายของเรเบคาหก็ดีใจมากที่ไดพบกับยาโคบ ลาบันพูดวา “พวกเราคอืครอบครัว
เดยีวกัน” 

ลาบันมลีกูสาวสองคนชื่อเลอาหและราเชล ราเชลสวยมากและยาโคบอยากจะแตงงานกับ
เธอ เขาบอกลาบันวาเขาจะทํางานใหลาบนัเจด็ปีเพ่ือเขาจะไดแตงงานกบัราเชล ลาบันก็เห็น
ดวย

เจ็ดปีผานไป ยาโคบเตอืนลาบันถึงคําสัญญาท่ีจะใหแตงงานกับราเชลลูกสาวของเขา งาน
แตงงานเกิดข้ึน มงีานเลี้ยงใหญโต ลาบันเชญิชวนเพ่ือน ๆ มารวมพิธ ีในชวงเวลาน้ีเจาสาว
ไดปกปิดใบหน าของเธอ ยาโคบไมสามารถเห็นหน าภรรยาไดจนถึงเชาหลงัแตงงาน และสิ่งที่
นาประหลาดใจคือยาโคบ! เขาไมไดแตงงานกับราเชล! เขาไดแตงงานกับเลอาหพี่สาวของเธอ
แทน!

“ทําไมลุงถึงทํากับฉันแบบน้ี” ยาโคบถามลาบัน “ฉันทํางานใหลงุเจด็ปีเพื่อแตงงานกับรา
เชล ทําไมลุงถึงหลอกใหฉันแตงงานกับเลอาห”

ลาบันตอบวา“ เลอาหเป็นลูกสาวคนโตของลุง ธรรมเนียมของเราไมอนุญาตใหลกูสาวคน
เลก็แตงงานกอนพี่สาว แตหลงัจากแตงงานกับเลอาหไดหน่ึงสัปดาหลงุก็จะยอมใหเจาแตงงาน
กับราเชลได แตเจาตองรับใชลุงอีกเจ็ดปี”

ยาโคบตอบตกลง หลงัจากผานไปหน่ึงสปัดาหเขากไ็ดแตงงานกับราเชล และเขารักราเช
ลมากกวาเลอาห

เขายงัคงอยูในแผนดินที่นัน่เพื่อรบัใชลาบันอีกเจ็ดปี
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ยาโคบเดินทางกลับบาน
ปฐมกาล 31, 32 , 33

ยาโคบมาถึงแผนดินแมของเขา เขาไดพบกับลาบันพี่ชายของแมและไดแตงงานกับเลอ
าหและราเชลลูกสาวของลุงลาบัน เขายังคงอยูและทํางานใหกับลาบันหลายปี ลาบันเริ่มปฏิบัติ
ตอยาโคบอยางไมยุติธรรม พระเจาตรัสกับยาโคบและบอกใหเขากลับไปยังดนิแดนของอิสอัค
บิดาของเขาและอับราฮัมป ูของเขา “เราจะอยูกับเจา” พระเจาตรัส

ลาบันโกรธยาโคบเพราะยาโคบประสบความสําเร็จในทกุสิ่งท่ีเขาทํา ถาลาบันจายเงินให
ยาโคบดวยสัตวสําหรับงานที่เขาทาํเพื่อลาบันสัตวของยาโคบก็จะมสีุขภาพดีท่ีสุดและฝงูสัตว
ของเขาก็เตบิโตข้ึน ถาลาบันตดัสินใจเลอืกฝูงสตัวระหวางเขากับยาโคบสตัวของยาโคบก็ยัง
คงเป็นสัตวท่ีดีท่ีสุด

เลอาหและราเชลภรรยาของยาโคบตกลงกับเขาเก่ียวกับการเดินทางกลับไป “เราไมมี
เหตุผลท่ีจะอยูท่ีน่ี” พวกเขากลาว “พอของเราจะไมใหทรัพยสมบัตขิองเขาแกเราอีกแลว ไป
ขางหน าและทําในส่ิงที่พระเจาบอกใหทานทํา”

ยาโคบใหภรรยาและลกู ๆ ขี่อูฐ เขาใหฝูงสัตวทัง้หมดนําหน าพวกเขา เขาเก็บขาวของ
ทัง้หมด แลวออกเดินทางสูดนิแดนคานาอนัอยางรวดเรว็ซ่ึงอิสอคับิดาของเขาอาศยัอยูที่นัน่

เมื่อลาบันรูวาพวกเขาจากไปแลวลาบันตามยาโคบไป “ทาํไมเจาถึงพาลกูสาวและหลาน
ของฉันไป?” เขาถามยาโคบ ยาโคบพูดกับลาบันวา “ฉันทํางานใหลุงมาย่ีสิบปีแลว ฉันทํางาน
หนักทัง้กลางวนัและกลางคนื แตลงุยังไมยุตธิรรมกับฉัน ฉันจากมาอยางรวดเร็วเพราะทานจะ
หามไมใหภรรยาและลูกๆ ไปกับฉัน”

ยาโคบและลาบันทําขอตกลงตอหน าพระเจาและทุกคนก็กินอาหารรวมกัน พวกเขาตกลง
ที่จะไมทํารายกัน พวกเขาตกลงกันวาพระเจาจะเป็นพยานในการกระทําของพวกเขา ลาบัน
จบูลาลกูสาวและหลานของเขาและอวยพรพวกเขา จากนัน้ลาบันก็กลับบาน

ยาโคบเดินทางกลับบานตอไป เขารูวาเขาจะไดพบเอซาวพ่ีชายของเขาระหวางทาง เขา
สงผูสื่อสารไปใหของขวญัแกพี่ชายของเขา ยาโคบจาํไดวาเขาไดโกงเอซาวเมื่อหลายปีกอน
เพ่ือรบัพรจากพอของพวกเขาอยางไร เขากลัวพ่ีชายของเขาจะยงัโกรธเขาอยูในเรื่องน้ี

ยาโคบเห็นเอซาวมาหาเขาพรอมกับทหารสี่รอยคน! ยาโคบกลัวพ่ีชายจะทํารายเขา เขา
อธิษฐานและขอใหพระเจาชวยเขาจากพี่ชายของเขา เมื่อเอซาวพ่ีชายของยาโคบเหน็เขายาโค
บก็กมลงกับพื้นดนิ แลวเอซาวก็วิ่งไปพบเขา เอซาวกอดเขาและจบูเขา ทัง้คูก็รําไห

ยาโคบและเอซาวตางก็ไปตามทางของตน ยาโคบเดินทางตอไปยงับานของเขา เอซาว
เดนิทางไปที่ที่เขากําลังจะไป

ยาโคบไดขอใหพระเจาชวยเขา พระเจาทรงดูแลยาโคบตามท่ีพระองคทรงสัญญาไว 
พระเจาไดชวยยาโคบจากพ่ีชายของเขาดวย เอซาวใหอภัยยาโคบและพวกเขากลับมารักกัน
อีกครัง้ เมื่อเราขอใหพระเจาชวยเราพระองคสามารถตอบคาํอธิษฐานของเราดวยวธิท่ีียอด
เยี่ยม
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To obtain more copies of this book, contact Dr. Jim Randall  at: jerandall@juno.com.
For more information go to the Kids of Destiny website: 
https://www.kidsofdestiny.org




